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The toughest 
in the roughest
LRT 1130-2.1 
Geländekran • Rough terrain crane
Grue rough-terrain • Gru rough-terrain 
Grúa rough-terrain • Вездеходный 
короткобазовый кран

Mobile and crawler cranes

Vorläufig • Preliminary
Préliminaire • Provvisorio
Provisional • Временно

NEW
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Maße
---Dimensions • Encombrement • Dimensioni • Dimensiones • Габариты крана

R1 = Allradlenkung • All-wheel steering • Direction toutes roues • Tutti gli assi sterzanti • Dirección en todos los ejes • Поворот всеми колесами

LRT 1130-2.1
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LRT 1130-2.1 
---
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Sichere und einfache Bedienung • Safe and easy operation 
Sécurité et simplicité d’utilisation • Comandi facili e sicuri 
Manejo fácil y seguro•Надёжное и простое управление

Automatische Abstütznivellierung
Automatic support leveling
Mise à niveau automatique du calage 
Livellamento automatico del sostegno 
Nivelación automática de estabilización 
Автоматическое выравнивание на опорах по горизонтали

60 m
T

20,6 t

Cummins
188 kW (252 PS)

2°

7 m
V

2,9 m
KK

10,8 m – 19 m
NZK
K

®VarioBase

Bei der PDF-Bennenung darauf achten, 
das erst die Nummer kommt, dann das 
Grundteil/-objekt und dann das Attribut.
Bsp:
271c_Gittermastspitze-LTM_Laenge

AutoBallast

ECOmode

SafetyChart

global

HVO ready

WindSpeed

load charts

Seitenneigung
Side inclination
Inclinaison latérale
Inclinazione laterale
Inclinación lateral
Бокового наклона
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Extra breite Krankabine
•	 Für mehr Komfort 220 mm breiter als marktübliche 

Kabinen
•	 Einfache und sichere Handhabung durch über- 

sichtliche und selbst-erklärende Bedienelemente
•	 20° nach hinten neigbar
•	 Seitlich ausfahrbares Trittbrett zur sicheren 

Begehung der Krankabine

Extra wide crane cab

•	 For more comfort 220 mm wider than customary 
cabs

•	 Simple and safe handling due to clearly layed out  
and self-explanatory controls

•	 20° tiltable backwards
•	 Sidewards extendable running board for safe  

access of the crane cab

Cabine de grue extra large

•	 Plus large de 220 mm que les autres cabines 
disponibles dans le commerce pour plus de confort

•	 Simplicité et sécurité d’utilisation grâce à des 
éléments de commande visibles et explicites

•	 Inclinable à 20° vers l’arrière
•	 Marchepied déployable sur le côté pour un accès 

sécurisé à la cabine de grue

Cabina della gru più larga

•	 220 mm più larga rispetto alle normali cabine per un  
maggiore comfort 

•	 Utilizzo facile e sicuro grazie agli elementi di 
comando chiari e intuitivi

•	 Reclinabile di 20°
•	 Predellino estraibile lateralmente per un accesso 

sicuro alla cabina gru

Cabina del gruista extra ancha

•	 Para una mayor comodidad, 220 mm más ancha que 
las cabinas convencionales del mercado

•	 Manejo fácil y seguro gracias a unos elementos de 
mando claros e intuitivos

•	 Inclinable 20° hacia atrás 
•	 Peldaño extensible lateralmente para un acceso 

seguro a la cabina

Очень просторная кабина

•	 Для большего комфорта на 220 мм шире 
чем обычная кабина

•	 Простое и надежное управление за счет простых и 
понятных приборов управления

•	 Может быть наклонена назад на 20°
•	 Боковая выдвижная подножка для безопасного 

подъёма в кабину крана

Komfortabler Arbeitsplatz
---Comfortable workplace • Poste de travail confortable • Postazione di lavoro confortevole
Puesto de trabajo cómodo • Удобное рабочее место
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Leistungsstarker Ausleger mit Ein-Zylindersystem

Une flèche encore plus puissante  
avec un système à un vérin

•	 Automatisches Schnelltakt-Teleskopiersystem 
TELEMATIK

•	 Hohe Tragkräfte über den gesamten 
Arbeitsbereich

•	 Système de télescopage séquentiel 
rapide automatique TELEMATIK

•	 Forces de levage élevées sur 
l’ensemble de la zone de travail

Pluma potente con sistema  
de un cilindro

•	 Sistema telescópico de tiempos 
rápidos automático TELEMATIK

•	 Elevadas capacidades de carga 
para todo tipo de trabajos

Мощная стрела с 
одноцилиндровой системой

Braccio potente con sistema 
monocilindro

•	 Sistema telescopico automatico  
a sfilo rapido TELEMATIK

•	 Portate elevate nell’intero range  
di utilizzo

•	 Автоматическая система быстрого 
телескопирования TELEMATIK.

•	 Высокая грузоподъёмность во 
всём рабочем диапазоне.

High performance boom with single 
cylinder system

•	 Automatic fast cycle telescoping  
system TELEMATIK

•	 	High capacities over the complete 
working range

Bewährte Teleskopiertechnologie 
---Proven telescoping technology • Technologie de télescopage expérimentée • Comprovata tecnologia di 
sfilo telescopico • Tecnología telescópica probada • Испытанная технология телескопирования

Höhere Sicherheit in beengten Arbeitsbereichen

Greater safety in constricted working conditions

Plus de sécurité dans les zones de travail étroites

Maggiore sicurezza in spazi ristretti

Mayor seguridad en zonas de trabajo con espacio limitado

Повышенная безопасность в стесненных рабочих условиях

Mit VarioBase® kann jede einzelne Kranabstützung 
beliebig positioniert werden. 

VarioBase® allows each individual crane support to be 
positioned arbitrarily.

VarioBase® permet de positionner désormais chaque 
stabilisateur de la grue en fonction des besoins.

Con il VarioBase® le basi di ogni singolo stabilizzatore 
possono essere posizionate in modo autonomo.

VarioBase® permite posicionar a voluntad cada  
estabilizador de la grúa individualmente. 

С помощью VarioBase® можно каждую отдельную 
опору крана установить произвольным образом.

Mehr Tragkraft und größerer 
Arbeitsbereich

Higher lifting capacity and larger 
working range

Une capacité plus importante et 
une zone de travail plus large

Maggiore portata e range di utilizzo 
più ampio

Más capacidad de carga y mayor 
zona de trabajo

Повышенная грузоподъёмность и 
расширенная рабочая область

VarioBase®
---

®VarioBase
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LRT 1130-2.1

S3590

1 2

Transport
---Transportation • Transport • Trasporto • Transporte • Транспортировка

Ohne Ballast, inklusive Hilfswinde, Mastnase, Auslegerstellung bei -1,89°
Without ballast, inclusive auxiliary winch, boom nose, boom position at -1.89°
Sans lest, avec treuil auxiliaire, poulie en extrémité de mât, position de la flèche à -1,89°
Senza zavorra, incluso bozzello ausiliario, puleggia sull‘estremità dell‘albero, posizione del braccio a -1,89°
Sin contrapeso, incluido cabrestante auxiliar, nariz, inclinación pluma de -1,89°
Без балласта, включая вспомогательную лебёдку, дополнительную блочную головку, при положении 
стрелы -1,89°

1 2   

44.790 kg 30.190 kg 14.600 kg

Alle Gewichte sind mit einer Differenz von ±2,5 % zu verstehen • All weights are to be understood with a difference of ±2.5 % • Tous les poids sont indiqués avec une différence de ±2,5 %
A tutti i pesi sono soggetti a una differenza di ±2,5 % • Todos los pesos incluyen una diferencia de ±2,5 % • Все величины веса необходимо воспринимать с расхождением ±2,5 %

Grundgerät 
Basic unit • Machine de base • Macchina base • Aparato básico • Базовая машина

6,5 t 51.290 kg 28.940 kg 22.350 kg

12,0 t 56.790 kg 27.880 kg 28.910 kg

14,5 t 59.290 kg 27.410 kg 31.880 kg

20,0 t 64.800 kg 26.350 kg 38.430 kg

Ballast 
Counterweight • Contrepoids • Contrappeso • Contrapeso • Противовес

+1.560 kg +2.810 kg -1.250 kg

+232 kg +655 kg -423 kg

82,2 t +1.240 kg +900 kg -140 kg

75,9 t +900 kg +630 kg -100 kg

49,7 t +700 kg +530 kg -80 kg

22,0 t +460 kg +360 kg -60 kg

7,4 t +250 kg +170 kg -30 kg

* Transportstellung • Transportation position • Position de transport • Posizione trasporto • Posición de transporte • Транспортное положение

Arbeitsausrüstung 
Working attachement • Equipement de travail • Equipaggiamento per il funzionamento • Equipamiento para el trabajo • Рабочее оборудование

*)

*)



LRT 1130-2.1      9

1 2 3 4 5

1 2 3

82,2 t 7 12 1240 kg

75,9 t 5 11 900 kg

49,7 t 3 7 700 kg

22,0 t 1 3 460 kg

7,4 t – 1 250 kg

Hakenflasche 
Hook block • Moufles à crochet • Bozzello • Pastecas • Крюковые подвески

Krandaten
---Crane data • Dates de la grue • Dati gru • Características • Технические характеристики крана

Max. Stützkräfte 
Max. supporting forces • Forces d‘appui max. • Max forze di supporto 
Fuerzas de apoyo máx. • Макс. сила реакции опоры

Fmax

668 kN (68,1 t) 605 kN (61,7 t)

3 / R1

3 / R2

km/h min.
мин.

km/h max.
макс. %  

29.5 R 25 0 – 1,5 20 > 60 

Kranfahrgestell 
Crane carrier • Châssis porteur • Autotelaio • Chasis • Шасси

Theoretisches Steigvermögen • Theorical gradeability • Aptitude théorique en pente • Inclinación teórica • Capacidad de traslación teórica en pendiente • теоретическая способность подъема

Kranoberwagen 
Crane superstructure • Partie tournante • Torretta • Superestructura • Поворотная часть

max F

1 0 – 125 m/min für einfachen Strang • single line • au brin simple 
per tiro diretto • a tiro directo • при однократной запасовке 19 mm 250 m 74 kN

2 0 – 125 m/min für einfachen Strang • single line • au brin simple 
per tiro diretto • a tiro directo • при однократной запасовке 19 mm 250 m 74 kN

360° 0 – 1,9 min1 • об/мин

ca. 50 s bis 81° Auslegerstellung • approx. 50 seconds to reach 81° boom angle 
env. 50 s jusqu‘à 81° • circa 50 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°  
aprox. 50 segundos hasta 81° de inclinación de pluma • ок. 50 сек. до выставления стрелы на 81°

ca. 380 s für Auslegerlänge 11,5 m – 60 m • approx. 380 seconds for boom extension from 11.5 m – 60 m 
env. 380 s pour passer de 11,5 m – 60 m • ca. 380 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 11,5 m – 60 m 
aprox. 380 segundos para telescopar la pluma de 11,5 m – 60 m • ок. 380 сек. до выдвижения от 11,5 м до 60 м


